Otazky a odpovédi tykajici se provadéni balicku opatieni v oblasti mobility 1

Balicek opatfeni v oblasti mobility 1 vstoupil v platnost. Od 20. srpna 2020 tak zacala platit
socialni ustanoveni tykajici se doby fizeni a podminek pro odpocinek fidi¢i. Prioritou Evropské
komise je nyni zajistit spravnou interpretaci a disledné provadéni novych ustanoveni. Komise se
dopravci v souvislosti s provadénim novych opatteni vznesli. V piipadé potieby budou postupné
dopliovany dalsi odpovédi tykajici se ostatnich ustanoveni balicku opatieni v oblasti mobility 1.
Jedna se o jakési voditko pro fidice, provozovatele silni¢ni dopravy a donucovaci organy, které
by mélo zajistit harmonizované uplatiiovani a kontrolu pravidel v cel¢ EU.

UPOZORNENI: Tento soubor otizek a odpovédi, ktery pripravily iitvary Komise, Evropskou
komisi nijak nezavazuje. Pro zdvazny vyklad prava Unie je prislusny pouze Soudni dviir
Evropské unie. V této souvislosti je tireba poznamenat, ze ¢l. 8 odst. 8 a ¢l. 8 odst. 8a narizeni
(ES) ¢. 561/20006, ke kterym se vztahuji otazky 1 az 6, jsou v soucasné dobé predméetem zaloby na
neplatnost u Soudniho dvora EU. Uvedené priklady jsou ndzorné a seznam konkrétnich prikladu
bude dale rozpracovan.

I. Navrat ridice

[1. Jak ma byt chipana a uplatiiovdna povinnost fidice vratit se ,,domi*“? Jaké jsou piislusné
povinnosti a prava zaméstnavatele a fidice?]

CL 8 odst. 8a

Cilem opatfeni je zlepSit pracovni podminky fidi¢d z povolani, aby za volantem netravili
nadmérné dlouhou dobu.

Dopravce je povinen zorganizovat praci fidi¢t takovym zplisobem, aby méli moznost vratit se
,»domi“ vzdy bé&hem tii nebo Ctyf po sobé ndsledujicich tydnt (v zavislosti na tom, zda mél fidic
dve po sob¢ jdouci zkracené tydenni doby odpocinku).

Clanek 8 odst. 8a nafizeni odkazuje na dvé mozna mista navratu, kterd musi zaméstnavatel
nabidnout a zprostfedkovat — a sice provozovnu zaméstnavatele, kde ma fidi¢ obvyklou zakladnu
v Clenském staté, v némz je zaméstnavatel usazen, nebo misto bydlisté fidice, pokud se 1isi od
mista usazeni zameéstnavatele.

Jak je uvedeno ve 14. bod¢ odivodnéni nafizeni, ,,[...] fidi¢i si mohou zvolit, kde svou dobu
odpoCinku stravi“, je na Fidi¢i, aby si zvolil jednu ze dvou moznosti nabizenych
zaméstnavatelem. To znamend, ze zaméstnavatel nesmi fidi¢e nutit, aby si jako misto névratu
zvolil misto usazeni zaméstnavatele.

Problém miZe nastat v ptipad¢, Ze si fidi€ nevybere ani jednu z moZznosti. V takovém piipadé
muze jednu z moznosti zvolit zaméstnavatel podle toho, co povazuje za vhodnéjsi. Jako diikkaz by
v této souvislosti mohla slouZzit vyzva (napf. e-mail) adresovana fidi€i, aby si vybral mezi mistem
bydlisté nebo provozovnou podniku, avSak fidi¢ by této vyzvy neuposlechl.



Kde tidi¢ nakonec odpocinek stravi, je jinou otdzkou. V tomto ohledu natizeni zadné konkrétni
misto nestanovi, a proto nemtize dojit k poruSeni prava EU. Zamé&stnavatel vSak musi nabidnout
moznost navratu, jak je stanoveno v nafizeni. Toto pravidlo stanovi povinnost organizacni
povahy a je tfeba jej chapat ve spojeni s povinnosti vést odpovidajici zaznamy pro ucely kontrol
provadénych piislusnymi organy.

Ridi¢ si sice miZe zvolit misto odpolinku, nema vsak moZnost zprostit zaméstnavatele
povinnosti zorganizovat mu praci tak, aby mél moznost pravidelné se vracet ,,domt*“. Tato
povinnost dopravniho podniku zlstava bez ohledu na to, co mu fidi¢ oznami a jak si to v
kone¢ném dusledku vylozi.

Stru¢né feCeno, zameéstnavatel je povinen nabidnout fidi¢i moznost navratu bud’ do mista
bydlisté, nebo do provozovny zaméstnavatele, kde ma fidi¢ obvyklou zékladnu, a to
prostfednictvim vhodné organizace prace. Takovou organizaci musi zaméstnavatel aktivné
vykonavat bez toho, aby ho fidi¢ o to zadal. Pokud jde o konkrétni misto odpocinku, volba je na
fidi¢i a neni tieba, aby zaméstnavatel ani fidi¢ o tom uchovéavali jakékoli doklady.

Priklad: polsky fidi¢ s bydlist€ém na Slovensku a zaméstnany spolecnosti se sidlem v Polsku
provadi piepravu mezi Francii a Spanélskem. Zaméstnavatel musi tomuto Fidi¢i nabidnout
moznost volby a podle toho organizovat jeho praci tak, aby se fidi¢ mohl pravidelné vratit bud’
do mista bydlisté na Slovensku, nebo do provozovny spole¢nosti v Polsku. Ridi¢ vsak muize
zaméstnavatele informovat o tom, ze chce své pravo na odpocinek vyuzit k dovolené, napt. na
jihu Italie. Po takové dovolené musi fidi¢ odjet pfimo z Itilie zpét na pracovisté (tzn. do

%

Span¢lska nebo Francie).

[2. Jak ma dopravce prokazat, Ze zorganizoval praci takovym zpisobem, aby se fidi¢ mohl vratit
bud’ do mista bydlisté, nebo do provozovny podniku?]

Cl. 8 odst. 8a

A2 Aby dopravce prokazal, Ze plni své povinnosti tykajici se organizace pravidelného néavratu,
musi pouZivat zdznamy tachografu, seznamy sluzeb fidi¢l nebo jinou dokumentaci (14. bod
odiivodnéni natizeni (ES) ¢. 561/2006). Jako doklad prokazujici, Ze zaméstnavatel fidi¢i nabidl
skute¢nou moznost vratit se bud’ do mista bydlisté, nebo do provozovny podniku, mize
napiiklad slouzit jizdenka nebo doklad o jiném zptisobu dopravy (napf. o tom, ze fidi¢ cestoval
,»domi“ minibusem poskytnutym zamé&stnavatelem).

Tyto doklady musi byt uchovavany v provozovné podniku a musi byt predlozeny na zadost
kontrolnich organti ¢lenského statu, v némz je zaméstnavatel usazen, nebo kontrolnich organa
kteréhokoli jiného c¢lenského statu. Po fidi¢i nesmi byt vyZzadovano, aby mél takové doklady u
sebe, ani aby mél u sebe potvrzeni o misté, kde stravil béznou tydenni dobu odpoc¢inku nebo
dovolenou. Po provedeni silni¢ni kontroly by se kontrolni organy mohly naptiklad rozhodnout
pozadat organy Clenského statu, v némz je dopravce usazen, o dodate¢né informace o Cinnosti



fidice. Natizeni (ES) €. 561/2006 a smérnice 2006/22/ES stanovi, Ze si Clenské staty pfi
uplatiiovani nafizeni a pti kontrole dodrzovani tohoto natizeni poskytuji vzajemnou pomoc.

Povinnost zaméstnavatele umoznit pravidelny navrat fidice je organizacni povahy a je tfeba ji
chapat ve spojeni s povinnosti vést odpovidajici zaznamy pro ucely kontrol provadénych
ptislusnymi organy. Prohlaseni ¢i zieknuti podepsané fidicem (napiiklad v rdmci pracovni
smlouvy nebo prohlaseni, kterym se pfedem vzdavd svého prava zvolit si zplsob navratu
,doma®, tzn. pred tim, nez fidi¢ obdrzi nabidku od zaméstnavatele) proto nemize zprostit
zamé&stnavatele povinnosti nabidnout skute¢nou moznost navratu ani povinnosti odpovidajicim
zpiisobem organizovat préci fidice.

[3. Kdo by mél zaplatit cestovni naklady fidie za u¢elem navratu bud’ do provozovny podniku,
nebo do mista bydlisté?]

CL 8 odst. 8a

Pokud fidi¢ ukon¢i svou pracovni dobu v jednom ze dvou mist pro navrat nebo v blizkosti
jednoho z téchto mist podle svého vybéru, nemusi zaméstnavatel proplacet zadné dalsi cestovni
naklady.

V ptipadé, ze tidi¢ ukonci svou pracovni dobu v misté vzdaleném od zvoleného mista navratu,
zahrnuje povinnost zaméstnavatele také finan¢ni odpovédnost za thradu ndkladl na cestu zpét.

Pokud se tidi¢ rozhodne nevyuzit nabidky zaméstnavatele vratit se do mista svého bydlisté nebo
do provozovny zaméstnavatele a rozhodne se stravit dobu odpocinku na jiném misté, pak musi
veskeré cestovni ndklady do tohoto mista a zp¢t hradit fidi¢ sam.

Stejné zasady plati pro fidiCe, ktefi maji bydlist€ ve teti zemi a jsou zaméstnani u spole¢nosti
usazene v EU.

[4. Vztahuje se toto ustanoveni na samostatné vydéleéné €inné fidice? Jak mlZe samostatné
vydéletn¢ Cinny fidi€¢ prokdzat, Ze splnil povinnost névratu do mista bydlist€ nebo do
provozovny podniku?]

Cl. 8 odst. 8a
Ustanoveni ¢l. 8 odst. 8a se vztahuje pouze na fidi¢e v zaméstnaneckém poméru.
Natizeni (ES) ¢. 561/2006 nedefinuje, co se rozumi pod pojmem pracovnépravni vztah. Pokud

vSak chybi odkaz na vnitrostatni pravo, musi byt tento pojem chapan tak, Ze méa autonomni
vyznam zaloZeny na objektivnich skute¢nostech.



Pro jeho vyklad se lze inspirovat judikaturou tykajici se podobnych situaci (viz véci C-658/18,
bod 88 a nasl.; C-147/17, bod 41 a nasl.; C-316/13, bod 27 a nasl.). Pti posuzovani toho, zda v
urcitém piipad¢ existuje pracovnépravni vztah, by se tedy mélo vychazet ze skute¢nosti
tykajicich se skute¢ného vykonu prace, nikoli z toho, jak tento vztah popisuji jednotlivé strany.
Podle Soudniho dvora EU musi byt otazka, zda je osoba v zaméstnaneckém poméru, ¢i nikoli,
feSena na zaklad¢ objektivnich kritérii, ktera odliSuji pracovnépravni vztah s ohledem na prava
a povinnosti doty¢nych osob. Pracovnépravni vztah je charakterizovan okolnosti, ze urCita osoba
vykonavéa po urcitou dobu ve prospéch jiné osoby a pod jejim vedenim cCinnosti, za které
protihodnotou pobira odménu.

Ve stejném smyslu, i kdyz definice ,,samostatné vydélecné ¢inného fidice* obsazena ve smérnici
2002/15/ES neni jako takova pouzitelna v kontextu natizeni (ES) ¢. 561/2006, 1ze vzit v Gvahu i
tuto definici. Cinnost vykondvana ,samostatné vydéle¢né &innym fidi¢em™ ve smyslu této
definice by proto neméla byt povazovana za ¢innost zakladajici pracovnépravni vztah pro ucely
¢l. 8 odst. 8a natizeni (ES) ¢. 561/2006.

Samostatné vydelecné ¢inné osoby ve skutecnosti nespadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 8 odst. 8a.
Osoba, ktera je vSak pouze prohlaSena za samostatné vydélecné ¢innou, ale jejiz situace spliuje
podminky charakterizujici pracovnépravni vztah s jinou (fyzickou nebo pravnickou) osobou,
musi byt naopak povazovédna za osobu v zaméstnaneckém poméru ve smyslu ¢l. 8 odst. 8a, a
proto se na ni toto ustanoveni vztahuje.

Il. Zakaz travit béznou tydenni dobu odpocinku v kabiné
vozidla

[5. Co lze povaZzovat za vhodné a genderové vstficné ubytovani pro béZnou tydenni dobu
odpocinku?]

CL 8 odst. 8

V pravnim predpisu je uvedeno, ze béZna tydenni doba odpocinku v délce nejméné 45 hodin se
musi Cerpat ve vhodném a genderové vstficném ubytovani s odpovidajicim vybavenim pro spani
a hygienu. Nelze ji stravit v kabiné vozidla.

V predpisu vSak neni z4dna definice ani seznam kritérii, kterd by pojem vhodného ubytovani
definovala. Pokud jde o druh ubytovani, které mohou fidi¢i vyuzivat, je totiz dileZzité ponechat
urcitou flexibilitu.

Ustanoveni €l. 8 odst. 8 vSak jasné vyzaduje, aby ubytovani nabizelo odpovidajici vybaveni pro
spani a hygienu, které¢ by mélo kazdému jednotlivcei zajistit dostatecné soukromi.

Tato kritéria mize spliovat n€kolik typl ubytovani, napiiklad hotel, motel nebo soukromé
obydli.



[6. Jaké potvrzeni ma fidi¢ predlozit kontrolorovi, aby prokazal, ze b&znou tydenni dobu
odpocinku nestravil ve vozidle, ale ve vhodném ubytovani?]

Cl 8 odst. 8

Podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 3 natfizeni (EU) ¢. 165/2014 neukladaji Clenské staty fidicim
povinnost predkladat formulafe dokladajici jejich ¢innost za dobu, kdy se od vozidla vzdalili. To
se vztahuje 1 na situaci, kdy fidi¢ travi béznou tydenni dobu odpocinku mimo vozidlo.
Donucovaci orgény tedy nemohou od fidi¢i vyzadovat doklady prokazujici, Ze jejich bézna
tydenni doba odpocinku pied silni¢ni kontrolou nebyla stravena ve vozidle.

Ridi¢im nebo zaméstnavateliim mize byt ulozena pokuta za nedodrzeni zakazu travit béznou
tydenni dobu odpocinku (nebo dobu odpocinku del§i nez 45 hodin ¢erpanou nahradou za
ptedchozi zkracenou tydenni dobu odpocinku) ve vozidle pouze tehdy, kdyz jsou fidi¢i kontrolou
piistiZeni, ze travi béZznou tydenni dobu odpocinku ve vozidle.

III. Pravidlo tykajici se prepravy trajektem

[7. Musi tidi¢ doprovazejici vozidlo piepravované na trajektu nebo po Zeleznici béhem cesty
trvajici minimalné 8 hodin, ktery mize vyuzivat spaci kabinu, stravit zbylou ¢ast bézné tydenni
doby odpocinku ve vhodném ubytovani, nebo ji mize travit ve vozidle?]

Clanek 9

Podle ¢l. 8 odst. 8 natizeni (ES) ¢. 561/2006 se bézna tydenni doba odpocinku a jakakoli tydenni
doba odpocinku delsi nez 45 hodin Cerpand ndhradou za ptfedchozi zkracenou tydenni dobu
odpoc¢inku nesmi travit ve vozidle. Tyto doby odpocinku musi fidi¢ travit ve vhodném
ubytovani, jak je podrobn¢ uvedeno v nafizeni.

Situaci, kdy fidi¢ doprovazi vozidlo piepravované na trajektu nebo po Zeleznici, se zabyva ¢l. 9
odst. 1 nafizeni, ktery v této souvislosti stanovi urcité odchylky. Piestoze odkazuje na ¢lanek 8
jako celek, neumoziuje odchylit se od zadkazu travit ve vozidle urCité druhy odpocinku, jak je
stanoveno v ¢l. 8 odst. 8. Naopak, jak vyplyva z jeho znéni, odchylky povolené podle tohoto
ustanoveni se mohou tykat pouze moznosti ,,prerusit™ ur¢itou dobu odpocinku, tj. béZnou denni
dobu odpocinku, zkracenou tydenni dobu odpocinku nebo béZznou tydenni dobu odpocinku.
Odchyluje se tedy pouze od ustanoveni, podle né¢hoz se ,,dobou odpoc¢inku‘ rozumi ,,nepierusena
doba, béhem niZ muze fidi¢ voln¢ nakladat se svym Casem*.

V disledku toho nesmi fidi¢ pfed nastupem a/nebo po vystupu z trajektu/vlaku travit ¢ast své
bézné tydenni doby odpocinku ve vozidle.



IV. Zkracena tydenni doba odpocinku

[8. Pokud fidi¢ stravil dvé zkracené tydenni doby odpocinku po sobé, mize obé doby odpocinku
cerpané nahradou spojit samostatné s jinymi dobami odpocinku v délce nejméné deviti hodin a
stravit je béhem mezinarodni piepravy? ]

CL 8 odst. 6b

Jakakoli odchylka od obecnych pravidel musi byt vykladana a uplatiiovana striktné, aby nebyly
ohrozeny cile téchto ptfedpist. Jak je uvedeno v 8. bod¢ odivodnéni natizeni (EU) 2020/1054,
kterym se méni nafizeni (ES) €. 561/2006, zdmérem normotvirce je umoznit fidicim v
mezinarodni piepravé na dlouhé vzdalenosti vratit se doml na bézny tydenni odpocinek a
obdrzet ndhradu za ptfedchozi zkraceni tydenni doby odpocinku.

Cl. 8 odst. 6b nafizeni jasné stanovi, Ze b&zné tydenni dobé odpoéinku travené po dvou
zkracenych tydennich dobach odpocinku musi pfedchézet doba odpocinku ¢erpand nahradou za
tyto ptedchozi dvé po sob¢ nésledujici zkracené tydenni doby odpocinku, a nikoli jina ¢innost,
jako je tizeni nebo jina prace. Ob¢ ndhrady tak musi byt Cerpany v celku a spojeny s povinnou
béZnou tydenni dobou odpocinku, kterd nasleduje po dvou po sobé nésledujicich zkracenych
tydennich dobach odpocinku.

V. Vyjimecné prekroceni doby Fizeni

[9. Za jakych vyjimeénych okolnosti mize fidi¢ prekrocit denni a tydenni dobu fizeni? Jak tyto
vyjime¢né okolnosti kontrolovat?]

Cl. 12 odst.2a3

Prekroceni denni ¢i tydenni doby fizeni je povoleno vyhradné proto, aby mohlo vozidlo dojet na
vhodné misto zastavky, a v rozsahu nezbytném pro zajiSténi bezpecnosti osob, vozidel ¢i
nakladu, nebo za vyjimecnych okolnosti v pfipadé, kdy fidi¢ potiebuje dojet do mista svého
bydlisté¢ nebo do provozovny zaméstnavatele, aby mohl cerpat tydenni dobu odpocinku nebo
béZznou tydenni dobu odpocCinku. Tyto dvé nové odchylky lze pouzit, pokud z divodu
nepiedvidanych okolnosti nezavislych na viili fidice nebo provozovatele (pocasi, dopravni zacpa
apod.) neni fidi¢ schopen dojet do jednoho z vySe uvedenych mist, aby mohl cerpat tydenni dobu
odpocinku, aniz by porusil pravidla tykajici se denniho ¢i tydenniho odpocinku.

Naptiklad fidi¢ z periferni zemé& zapojeny do mezinarodni pfepravy na dlouhou vzdalenost, ktery
kvili neptredvidanym okolnostem, jez jeho cestu opozdily, neni schopen dojet do mista svého
bydliste, nemusi na zaklad¢ tohoto ustanoveni travit 45 hodin bézné tydenni doby odpocinku na
jiném mist€, které neni pfili$ vzdaleno od jeho bydliste.



Jak je uvedeno v novém ¢l. 12 odst. 4 nafizeni, fidi¢ je povinen uvést divod pro odchyleni se od
lhiit pro dobu fizeni ru¢né na vytisku ze zaznamového zatizeni, zdznamovém listu nebo ve svém
pracovnim planu. Timto prohlaSenim je fidi¢ za vlozené informace odpovédny.

Prodlouzeni doby fizeni za vySe uvedenych vyjimecnych okolnosti nesmi vést ke zkraceni doby
odpocinku po tomto prodlouzeni. Jak je uvedeno v novém ¢l. 12 odst. 5 nafizeni, jakakoli doba
prodlouzeni podle tohoto ¢lanku musi byt nahrazena odpovidajici dobou odpocinku ¢erpanou v
celku spole¢né s jakoukoliv dobou odpocinku pied koncem tfetiho tydne nasledujiciho po tydnu,
v némz byla vyjimka uplatnéna.

[10. Muze tidi¢, ktery z divodu vyjimecnych okolnosti piekrocil denni a tydenni doby fizeni,
ptekrocit rovnéZz maximalni dvoutydenni dobu fizeni v délce 90 hodin?]

Cl. 12 odst.2a 3

dojeli do mista svého bydlist¢ nebo do provozovny zaméstnavatele za ucelem traveni tydenni
doby odpocinku nebo bézné tydenni doby odpocinku, fidicim neumoziiuje odchylit se od
maximalni ¢trnactidenni doby fizeni v délce 90 hodin stanovené v €l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) €.
561/2006.

Novy ¢l. 12 odst. 2 nafizeni jasn€ vyjmenovava ustanoveni, od nichz se fidi¢ mize odchylit, tj.
¢l. 6 odst. 1 a 2 tykajici se maximalni denni a tydenni doby fizeni a ¢l. 8 odst. 2 tykajici se
povinnosti fidi¢e mit v prubéhu kazdych 24 hodin po skonéeni ptedchozi denni nebo tydenni
doby odpoé&inku novou denni dobu odpoginku. Ridi¢ musi ve viech piipadech dodrzet maximalni
limit 90 hodin fizeni po dobu dvou tydni.

Naptiklad fidi¢, ktery v daném tydnu (1. tyden) najezdil 56 hodin, miZe po piestavce v délce 30
minut fidit jesté dvé hodiny navic, aby dojel domt a stravil tam béznou tydenni dobu odpocinku.
V nasledujicim tydnu (2. tyden) nesmi fidi¢ fidit vice nez 32 hodin. Toto prodlouzeni o dvé
hodiny bude muset byt kompenzovano odpovidajici dobou odpocinku cerpanou v celku pied
koncem ttetiho tydne nasledujiciho po 1. tydnu.

V1. Provoz s vice ridici

.....

jedoucim vozidle? Mize byt tato prestavka delsi nez 45 minut? |

Clanek 7



Ridi¢ zapojeny do provozu s vice fidici, ktery sedi vedle fidice, jenz vozidlo tidi, neni povinen
travit prestavku v délce 45 minut v jedoucim vozidle. Ridi¢ se mize rozhodnout, zda si pieje
travit prestavku v jedoucim vozidle nebo mimo vozidlo.

Pokud tuto piestavku travi mimo vozidlo, miZe byt delsi nez 45 minut. Prestavka v jedoucim
vozidle musi byt nepterusovand v délce 45 minut, jak je stanoveno v novém ¢l. 7 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 561/2006. Zbyvajici doba stravena ve vozidle vedle fidice, ktery toto vozidlo fidi, musi
byt zaznamenana jako doba pracovni pohotovosti, jak je uvedeno v ¢l. 3 pism. b) tfetim
pododstavci smérnice 2002/15/ES.

VII. Prejizdéni hranic
[12. Kdy se za¢ne uplatiiovat povinnost ru¢né provadéného zaznamenavani ptekroceni hranice?]

Cl. 34 odst. 6 pism. f) a ¢l. 34 odst. 7 narizeni ¢. 165/2014

Cl. 34 odst. 6 pism. f) a ¢l. 34 odst. 7 nafizeni (EU) &. 165/2014 stanovi, Ze Fidi&i ruéné zapisuji
symbol zemé&, do niz vstoupi po ptekroceni hranice ¢lenského statu. Tato povinnost plati od 20.
srpna 2020 pro vozidla vybavena analogovym tachografem a od 2. Unora 2022 pro vozidla
vybavena digitalnim tachografem.

Ridi¢ musi za tim ucelem zastavit na nejbliz§im mozné zastadvce na hranicich nebo za nimi.
Pokud k piekroceni hranice ¢lenského statu dojde na trajektu nebo ve vlaku, musi fidi¢ zapsat
symbol zemé v piistavu nebo stanici piijezdu.

Je rovnéZ nutné poznamenat, ze od 20. srpna 2020 musi fidi¢i vozidel vybavenych analogovym
tachografem zapisovat symbol zemé¢, v nichZ jim zacala a skoncila denni pracovni doba, jak jiz
tomu bylo v ptfipadé vozidel vybavenych digitalnim tachografem.



